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1 Zu dieser Dokumentation

SCVA

Diese Anleitung enthalt Informationen zu Montage, Inbetriebnahme, Wartung und Austausch
der Sicherheitsventile. Die Anleitung ist Produktbestandteil und muss fur das Personal zugang-
lich aufbewahrt werden. Das Personal muss diese Anleitung vor Beginn aller Arbeiten sorgfaltig
durch-gelesen und verstanden haben. Grundvoraussetzung fur sicheres Arbeiten ist die Einhal-
tung aller angegebenen Sicherheitshinweise und Handlungsanweisungen in dieser Anleitung.

1.1 Giltigkeit der Dokumentation

Diese Betriebsanleitung gilt fur 3/2 Wege-Sicherheitsventile der Baureihe SCVA. Die Betriebsan-
leitung richtet sich an den gesamten Personenkreis mit Zugang zu der Umgebung rund um den
Installationsort des Produktes und Zugang zur vollstandigen Maschine, im Besonderen jedoch:

Betreiber, Bedienungs- und Fachpersonal, unterwiesene Personen, Monteure, Instandhaltungs-/
Wartungspersonal, Reinigungspersonal und Einrichter.

1.2 Aufbau der Sicherheitshinweise
SIGNALWORT

Art der Gefahr

Folgen bei Nichtbeachtung

- erforderliche MalRnahmen, um der Gefahr
entgegen zu wirken.

HINWEIS

Dieser Hinweis kennzeichnet eine Gefahr-
dung, die Sachschaden zur Folge haben
kann, wenn sie nicht vermieden wird.

1.3 Gefahrdungsklassen
(ANSI Z535.6)

A GEFAHR

Der Warnhinweis kennzeichnet eine unmit-
telbare Gefahrdung mit hohem Risiko, die
Tod oder (schwere) Kérperverletzung zur
Folge haben kann, wenn sie nicht vermieden
wird.

1.4 Verwendete Darstellungsmittel
In dieser Dokumentation werden folgende
Darstellungsmittel verwendet:

A WARNUNG

Der Warnhinweis kennzeichnet eine mog-
liche Gefahrdung mit mittlerem Risiko, die
Tod oder (schwere) Kérperverletzung zur
Folge haben kann, wenn sie nicht vermieden
wird.

. Aufzahlung

> Handlungsanweisung

1 vorgegebene Reihenfolge

2. von
Handlungsanweisungen

info zusatzliche Informationen

GEFAHR

in den Text integrierter

WARNUNG Warnhinweis

VORSICHT

A VORSICHT

Der Warnhinweis kennzeichnet eine Gefahr-
dung, die leichte oder mittlere Kérperverlet-

zungen zur Folge haben kann, wenn sie nicht

vermieden wird.

einzuhaltende Werte bzw. feste Eigenschaft

Beispiel:

info Ein dichtes Druckluftsystem tragt dazu
bei, Energie zu sparen und schont so Res-
sourcen und Umwelt.
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1.5 Haftung und Gewahrleistung
Eingriffe an den Sicherheitsventilen durfen
nur vom Personal des Herstellers vorge-
nommen werden.

Reparatur- und WartungsmaRnahmen am
Sicherheitsventil, die Uber die in der Anlei-
tung beschriebenen Tatigkeiten hinausge-
hen, durfen nur von Personal des Herstel-
lers des Sicherheitsventils bzw. durch von
ihm ausdrucklich autorisiertes und geschul-
tes Personal ausgefuhrt werden.

Bei Nichtbeachtung entfallt die Gewahrleis-
tung. Fur entstandene Schaden Ubernimmt
der Hersteller keine Haftung.

1.6 Herstelleranschrift
IMI International s.r.o

Evropska 852

664 42 Modrice

Czech Republic

Tel..+420 532 278 111
product.support@imi-precision.com
WwWw.norgren.com

SCVA
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2 Allgemeine Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt gibt einen Uberblick Uber alle wichtigen Sicherheitsaspekte fir den Schutz
von Personen sowie fur den sicheren und storungsfreien Betrieb. Weitere aufgabenbezogene
Sicherheitshinweise sind in den Abschnitten zum Transport, zur Installation, zu den Prifungen
bei der Inbetriebnahme und zur Instandhaltung beschrieben.

Die Sicherheitshinweise beziehen sich nur auf das einzelne Ventil. In Kombination mit anderen
Anlagenteilen konnen weitere Gefahrenpotenziale entstehen, die in einer Risikobeurteilung zur

Anlage ermittelt werden mussen.

Die Anwendungsgrenzen (Temperatur, Druck ...) dUrfen nicht Gberschritten werden.

2.1 BestimmungsgemaRer Gebrauch
Sicherheitsventile der Baureihe SCVA dienen
der Steuerung von gefahrbringenden Bewe-
gungen in pneumatischen Sicherheitssyste-
men mit Steuerungsanforderungen gemaf
ISO 13849-1, Performance Level ,e", Kategorie
4. Die Ventile durfen nur in ortsfesten industri-
ellen GroRwerk-

zeugen oder ortsfesten GroRanlagen verbaut
werden.

Das Ventil darf nicht in explosionsgefahrdeten
Zonen verwendet werden.

Das Zusetzen der Schalldampfer darf nicht
zu einem Gefahr bringenden Zustand fuhren
kénnen

2.2 Nicht bestimmungsgemaBer Ge-
brauch

Der Betrieb des Ventils ist in den folgenden
Fallen nicht bestimmungsgemaR:

= Das Ventil wird auerhalb der erlaubten
Betriebsgrenzen eingesetzt. Die zulassigen
Temperatur- und Druckbereiche werden
Uberschritten.

» Beschadigungen wurden erkannt, aber das
Ventil wird weiterhin betrieben.

« Das Ventil wurde ohne Genehmigung des
Herstellers baulich verandert.

= Die Sicherheitshinweise dieser Dokumenta-
tion werden nicht beachtet.

= Das Ventil wird in explosionsgefahrdeten
Bereichen eingesetzt.

» Eine Larmminderungsmaflknahme wird nicht
vorgesehen.

= Das Sicherheitsventil wird zerlegt oder ein-
zelne Teile herausgenommen oder ausge-
tauscht.

- Die Sicherheitsventile werden als
Steighilfe benutzt.

/A WARNUNG

Verstopfen der Schalldampfer
Schmutz kann zu Funktionsstdrungen des
Sicherheitsventils fUhren.

- Auf entsprechende Luftreinheit achten.

2.3 Restrisiken

Die nachfolgenden Sicherheitshinweise
beschreiben Restrisiken, die von den Sicher-
heitsventilen auch bei bestimmungsgemalem
Gebrauch ausgehen kdnnen.

A\ GEFAHR
Gefahr durch gefahrbringende
.:; Bewegungen

Nach Energieabschaltung oder
bei Energieausfall kdnnen durch
die Sicherheitsventile gehaltene
Lasten absinken und Druckverlust im Sys-
tem entstehen. Dies kann schwere Verlet-
zungen verursachen.

- Zusatzliche mechanische Sicherheitsein-
richtungen vorsehen, die gefahrbringende
Bewegungen nach Energieabschaltung
verhindern.

AVORSICHT

Verbrennungsgefahr durch
heiBe Oberflachen
Sicherheitsventile kdnnen sich im
—"”“”SM"'"”’”‘ Betrieb aufheizen. Beim Beriih-
ren besteht Verbrennungsgefahr.

- In der Nahe von heil3en Oberflachen ent-
sprechende Schutzkleidung tragen.

- Vor allen Arbeiten sicherstellen, dass alle
Oberflachen abgekuhlt sind.
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A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch Larm
Der auftretende Larmpegel kann
schwere Gehorschadigungen
verursachen.

- Bei Arbeiten grundsatzlich Gehoérschutz
tragen.

- Beim Einbau Larmminderungsmalinah-
men wie z. B. Schalldampfer vorsehen.

A WARNUNG

&« Gefahr durch Druckluft

- Druckluft kann bei unsachge-
malkem Umgang Verletzungen
verursachen.

- Vor allen Arbeiten das System drucklos
schalten.

- Alle Arbeiten von Pneumatikfachkraften
durchfuhren lassen.

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch unzureichende
Qualifikation

Unzureichend qualifizierte Personen
kdénnen die Risiken beim Umgang mit den
Sicherheitsventilen nicht einschatzen und
setzen sich und andere der Gefahr schwe-
rer oder todlicher Verletzungen aus.

- Stellen Sie als Betreiber sicher, dass Per-
sonen, die an der Pneumatik arbeiten, fur
diese Tatigkeit hinreichend qualifiziert sind.

- Schulen Sie das Bedienpersonal umfas-
send in Sicherheitsfragen.

- Lassen Sie elektrische Installationen nur
durch Elektrofachkrafte durchfuhren

SCVA

Die Elektrofachkraft ist aufgrund ihrer fachli-
chen Ausbildung, Kenntnisse und Erfanrungen
sowie Kenntnis der einschlagigen Normen
und Bestimmungen in der Lage, Arbeiten an
elektrischen Anlagen auszufuhren und mogli-
che Gefahren selbststandig zu erkennen und
zu vermeiden. Sie ist speziell fur das Arbeits-
umfeld, in dem sie tatig ist, ausgebildet.

2.5 Personliche Schutzausriistung

- Tragen Sie wahrend der Arbeit die Schut-
zausrustung, auf die in den einzelnen
Abschnitten dieser Anleitung hingewiesen
wird.

Arbeitsschutzkleidung

ist hitzebestandig und eng anlie-
gende Arbeitskleidung mit hoher
ReiRfestigkeit und ohne abste-
hende Teile.

Sicherheitsschuhe

schutzen die FuRe vor Quet-
schungen, herabfallenden Teilen
und Ausgleiten auf rutschigem
Untergrund.

Arbeitsschutzbrille
zum Schutz vor umherfliegenden
Teilen und Flussigkeitsspritzern.

Sicherheitshandschuhe

zum Schutz der Hande und
Unterarme vor Kontaktwarme bei
BerUhrung von heiRen Oberfla-
chen.

Gehodrschutz
zum Schutz vor Gehoérschaden
durch Larmeinwirkung.

00 G <

Anforderungen

Die Pneumatikfachkraft ist fur den speziellen
Aufgabenbereich, in dem sie tatig ist, ausge-
bildet und kennt die relevanten Normen und
Bestimmungen. Sie kann aufgrund ihrer fach-
lichen Ausbildung und Erfahrung Arbeiten an
pneumatischen, elektropneumatischen und
mechatronischen Systemen ausfuhren und
mogliche Gefahren selbststandig erkennen
und vermeiden.

2.6 Prufbuch

- Gemal den gesetzlichen Bestimmungen
ist ein Prafbuch Uber alle Tatigkeiten an
den Sicherheitsventilen zu fUhren.
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3 Technische Daten, Aufbau und Funktion

3.1 SCVA08/SCVA10/SCVA20/SCVA32

3/2-Wegeventil elektropneumatisch betatigt

SCVA

Angabe

Wert

Temperaturbereich

-10 ... +60 °C

Einbaulage Vorzugsweise Magnet senkrecht nach oben
Betriebsdruck 3 ... 10 bar (SCVAQS8)
Gewicht 1,1 kg (SCVA08)

24 kg (SCVA10)
3,6 kg (SCVA20)
10,3 kg (SCVA32)

Spannung Magnet Typ 3052, 0200, 0800

Gleich-/Wechselspannung

Leistungsaufnahme bei Gleichspannung

4,8 W (Magnet: 3052)
11 W (Magnet: 0200)
16 W (Magnet: 0800)

Schutzart Magnet

IP 65

Elektrischer Anschluss

Stecker nach DIN EN 175301-803
Form B (SCVA08, SCVA10)
Form A (SCVA20, SCVA32)

Schaltbild

2(A)
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SCVA

Abmessungen
- SCVA08
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Anschluss 1 (G1/4 oder 1/4 NPT)
Anschluss 2 (G1/4 oder 1/4 NPT)
Aufflanschbild far Druckschalter

7503618000000005.08 Anderungen vorbehalten © 2024 Norgren GmbH

06/24



Om -

Abmessungen
» SCVA10
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Anschluss 1 (G1/2 oder 1/2 NPT)
Anschluss 2 (G1/2 oder 1/2 NPT)
Aufflanschbild fGr Druckschalter
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Abmessungen
= SCVA20
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Anschluss 1 (G1/2 oder 1/2 NPT)
Anschluss 2 (G1/2 oder 1/2 NPT)
Aufflanschbild far Druckschalter
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Abmessungen

« SCVA32
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Anschluss 1 (G1/2 oder 1/2 NPT)
Anschluss 2 (G1/2 oder 1/2 NPT)
Aufflanschbild far Druckschalter
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3.2 Material Empfohlene Ole

= Gehause: Aluminium = Shell Tellus S2 MA 32

 Dichtungen: PUR, NBR » ExxonMobil Febis K Series 32

3.3 Anforderungen an die Druckluftqualitit

Betriebsstoffe - Gefilterte, gedlte oder olfreie Druckluft
Filterfeinheit » Nach ISO 85731-1:2010 [7:3:4]
*5-40pum

7= PartikelgrofRe < 40 um
Partikelkonzentration < 10 mg/m?

3= Drucktaupunkt < -20 °C

Anforderung an Ole
« DVI-Werte <8 (DIN ISO 1817)
« ISO-Viskositatsklasse 32 - 46 (DIN 51519)

Klasse

4= | Olkonzentration < 5 mg/m®

3.4 Larmemission

info Die Larmemission ist abhangig von der Einbausituation und von den vorliegenden Betriebs-
bedingungen. Fur Moglichkeiten zur Larmminderung den Hersteller kontaktieren, siehe 1.6
Herstelleranschrift.

Messverfahren

D @ ®

® |

P= 6 bar

Schalldruckpegel Lpgna,y in dB(A) @D Manometer

Ventil Druck | Volumen | max.dBA) | @ Volumen

in bar inl @ Ventil
> @ Schalldampfer

SCVAO08 6 04 9 (® Schallpegel Messgerat
SCVAL0 6 3 103

SCVA20 6 3 94

SCVA32 6 4 99
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3.5 Aufbau und Funktion

SCVA

Das Sicherheitsventil SCVA ist als Doppelventil mit Kolbenschieber ausgefihrt. Es besteht aus
zwei mechanisch getrennten Vorsteuersystemen und Hauptventilsystemen. Die Vorsteuersyste-
me werden elektromagnetisch betatigt.

Elektropneumatische Betatigung

A

Ruhestellung

Der Arbeitsanschluss 2
(A) ist Uber Anschluss

3 (R) entluftet. Der
Druckanschluss 1 (P) ist
gesperrt.

A

Schaltstellung

Die Magnete des
Sicherheitsventils
werden gleichzeitig
erregt. Der Arbeits-
anschluss 2 (A) ist mit
dem Druckanschluss 1
(P) verbunden.

Die Ventilsysteme
Uberwachen sich bei
jedem Schaltvorgang
auf korrekte Funktion
(dynamische Uberwa-
chung).

Y2
o -
(=
7
[/
7
7
1
7
Fehlschaltung

Die Magnete werden
mit einer Zeitdifferenz
>0,5 s erregt.

Die dynamische
Uberwachung
erkennt die zeitver-
setzte Betatigung

und verhindert einen
Druckaufbau am Ar-
beitsanschluss 2 (A).
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4 Kennzeichnung

SCVA

Das Typenschild befindet sich auf dem Ventilkérper.

Die Typenschilder enthalten folgende Informationen

« ldentifikationsnummer

- Betriebsdruckbereich
- Datums-Code, funfstellig, Jahr/Woche/Tag

e IMI HERION, - Hersteller
IMI International s.r.0 » Schaltbild
664 42 Modrice
1(P) 2(A) 5.
3R) Stelle 1-2:
Id.Nr.
SCVA101DE1A02400
P Es Wi Stelle 3-4:
D—Code C4171
Ser.Nr. 003167 Stelle 5:

ce
O

5 Transport und Lagerung

Herstellungsjahr
2001 = Al
2010 = BO
2011 =B1

Produktionswoche (KW)

Produktionstag
Sonntag =1
Montag = 2

Beispiel: A1225 = 31. Mai 2001

Die einzelnen Packstuicke sind entsprechend den zu erwartenden Transportbedingungen ver-

packt.

5.1 Transport
HINWEIS

Beschadigung des Ventils

Das Ventil und dessen Bauteile kdnnen
durch Transport, Korrosion oder eindrin-
gende Fremdkorper beschadigt werden.

- Transportieren Sie das Ventil in der Liefer-
verpackung.

- Packstucke nicht werfen.

- Packstlicke nicht fallen lassen.

- Nehmen Sie das Ventil erst unmittelbar
vor der Montage aus der Verpackung.

info Uberpriifen Sie die Lieferung bei Erhalt
unverzuglich auf Vollstandigkeit und Trans-
portschaden.

5.2 Lagerung

Die Sicherheitsventile sind fur den sofortigen
Einbau nach Anlieferung verpackt. Beachten
Sie bei

langerer Lagerung:

- Packstlicke im Transportkarton belassen.

- Ventil nicht im Freien lagern.

- Ventil trocken und staubfrei lagern.

- Ventil keinen aggressiven Medien wie z. B.
salzhaltiger Luft aussetzen.

- Vor Sonneneinstrahlung schitzen.

Lagertemperatur: +15 °C bis +35 °C
Relative Luftfeuchtigkeit: max. 90 %

7503618000000005.14
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6 Installation

SCVA

Vor der Ventilinstallation sind folgende Hinweise zu beachten:
- Sicherheitsabstand zum Gefahrenbereich gemaR Risikobeurteilung der Maschine bzw. der

Anlage vorsehen.

- Bei neuen Anlagen sicherstellen, dass Anschlisse und Leitungen entgratet wurden.
- Blindverschlusse an den Sicherheitsventilen erst unmittelbar vor der Installation entfernen.

6.1 Pneumatischer Anschluss
A GEFAHR

Verletzungsgefahr durch
unsachgemaRen Anschluss

Ein fehlerhafter pneumatischer Anschluss
beeintrachtigt die sichere Funktion der
Sicherheitsventile und kann im Betrieb
schwerste Verletzungen verursachen.

- Sehen Sie bei Bedarf zusatzliche Sicher-
heitseinrichtungen vor.

- Legen Sie den Leitungsquerschnitt ent-
sprechend dem notwendigen Volumen-
strom aus.

- Stellen Sie sicher, dass vorgesehene Larm-
minderungsmaflnahmen die Funktion des
Sicherheitsventils nicht beeintrachtigen.

- Grundsatzlich sind die Regeln und Anfor-
derungen der EN ISO 4414 zu beachten.

A WARNUNG

Gefahr durch Druckluft
Druckluft kann bei unsachge-
maRem Umgang Verletzungen
verursachen.

- Vor allen Arbeiten das System drucklos
schalten.

- Alle Arbeiten von Pneumatikfachkraften
durchfuhren lassen.

A\ HINWEIS Achten Sie darauf, dass beim
Entfernen der BlindverschlUsse die Gewinde
nicht beschadigt werden.

1. Blindverschlisse am Sicherheitsventil vor-
sichtig entfernen.

2. Gegebenenfalls zusatzliche Sicherheits-
einrichtungen wie Druckschalter gemaly
separaten Anleitungen installieren

3. Luftaufbereitung zum Entwassern, Filtern
und Olen vor dem Druckanschluss P an-
schlielen. Siehe Kapitel 3.3 Anforderungen
an die Betriebsstoffe.

4. Zuleitung an den Druckanschluss 1 (P)
gemanR Kapitel @Technische Daten, Aufbau
und Funktion anschliel3en.

5. Sicherheitsventil mit dem Verbraucher ver-
binden. Den Abstand zwischen Ventil und
Verbraucher moglichst klein wahlen.

6. Die Sicherheitsventile sind fachgerecht
mit dem Quikclamp-Befestigungssystem
am Rahmen oder Maschinengestell zu
befestigen

7. Rohrleitungen und Schlauchverbindungen
zum Ventil und vom Ventil zum Verbraucher
ausfuhren und abdichten, gegebenenfalls
gemaR nationaler Normen und Vorschrif-
ten.

A\ HINWEIS Achten Sie darauf, dass beim
Entfernen der Blindverschlisse die Gewinde
nicht beschadigt werden.

info Olen kann entfallen, wenn der ange-
schlossene Verbraucher fur den &lfreien
Betrieb ausgelegt ist.

Info Ein dichtes Druckluftsystem tragt dazu
bei, Energie zu sparen und schutzt somit die
Umwelt.
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1) ,7J77 2(A)

3¢

3(R) 3(R)

Ventilanschlisse
1 (P) Druckluftanschluss
2 (A) Arbeitsanschluss

3 (R) Entluftungsanschluss Uber Schalldamp-
fer

SCVA

6.1 Elektrischer Anschluss
A\ GEFAHR

Verletzungsgefahr durch
unsachgemaBen Anschluss

Bei Kontakt mit spannungsfuhrenden Bau-
teilen besteht Lebensgefahr. Eingeschaltete
elektrische Bauteile kdnnen unkontrollierte
Bewegungen ausfuhren und zu schwersten
Verletzungen bis hin zum Tod fuhren.

- Vor Beginn der Arbeiten elektrische Ver-
sorgung abschalten und gegen Wieder-
einschalten sichern.

1. Stellen Sie sicher, dass Stecker fur den
elektrischen Anschluss vorhanden sind.
Gegebenenfalls die Stecker vom Hersteller
beziehen - siehe 1.6 Herstelleranschrift.

2. Die Sicherheitsventile gemal der Angaben
auf dem Typenschild anschlieRen.

A\ HINWEIS Bei Verwendung einer
Zweihandschaltung die Ansteuerung der Be-
tatigungsmagnete durch ein Ausgangssignal
aus einer elektrischen Zweihandschaltung des
Typs IIIC nach DIN EN 574 sicherstellen.

7503618000000005.16
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7 Priifung
Zur Prufung des Sicherheitsventils vor Inbetriebnahme gehen Sie folgendermalen vor:

1. Legen Sie den Betriebsdruck gemaR Typenschild an - der Kolben des Zylinders geht in Aus-
gangsstellung.

2. FUhren Sie den Funktionstest ohne Verbraucher gemaf nachfolgender Tabelle durch.
Funktionstest ohne Verbraucher

Nr. | Test Ergebnis
1 Magnet Y1 betatigen Kolben darf keine Bewegung ausfuhren
2 Magnet Y2 betatigen Kolben darf keine Bewegung ausfuhren

3 Magnet Y1 und nach t > 0,5 s Magnet Y2 | Kolben darf keine Bewegung ausfuhren
betatigen

4 Magnet Y2 und nach t > 0,5 s Magnet Y1 [ Kolben darf keine Bewegung ausfuhren
betatigen

5 Beide Magnete innerhalb t < 0,1 s gleich- | Kolben fahrt zunachst aus.

zeitig betatigen. Magnet Y1 entregen und | Nach Entregen des Magneten Y1 geht der
nach t > 0,5 s wieder betatigen Kolben wieder in Ausgangslage und verbleibt
dort

6 Beide Magnete innerhalb t < 0,1 s gleich- | Kolben fahrt zunachst aus.

zeitig betatigen. Magnet Y2 entregen und | Nach Entregen des Magneten Y2 geht der
nach t > 0,5 sec wieder betatigen Kolben

wieder in Ausgangslage und verbleibt dort

8 Instandhaltung Intervall

A WARNUNG Nach 1 Million Schaltungen, mindestens

jedoch ein Mal jahrlich:
Verletzungsgefahr durch

unsachgemaRe Tatigkeit Beschreibung
Wartung Schalldampfer Schraube anziehen:
UnsachgemaRe Wartung kann zu schweren auf festen Sitz SCVALO mit 4+1 Nm
Verletzungen und erheblichen Sachscha- kontrollieren SCVA20 mit 10+2 Nm
den fuhren. SCVA32 mit 10+2 Nm

- Es wird empfohlen, Wartungs- und
Instandhaltungsarbeiten ausschlieRlich
vom Hersteller durchflhren zu lassen.

- Fuhren Sie die nachstehend aufgefuhrten
Prifungen in den angegebenen Intervallen
durch.

- Bei negativem Ergebnis der Prifungen
Instandsetzungsarbeiten nur vom Her-
steller durchftihren lassen.
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Ersatzventile

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch die
Verwendung

falscher Ersatzventile

Durch die Verwendung falscher oder
fehlerhafter Ersatzventile kdnnen Gefahren
fur das Personal entstehen sowie Bescha-
digungen, Fehlfunktionen oder Totalausfall
verursacht werden.

- Verwenden Sie nur Original-Ersatzventile
des Herstellers.

- FUr Informationen zu Ersatzventilen den
Hersteller kontaktieren
— siehe 1.6 Herstelleranschrift.

9 Entsorgung

- Demontieren Sie die Ventilteile nach der
AufRerbetriebnahme. Fihren Sie die wie-
derverwert-
baren Werkstoffe dem Recycling zu.

HINWEIS

Gefahr fiir die Umwelt durch falsche
Entsorgung

Durch falsche Entsorgung kénnen Gefah-
ren fur die Umwelt entstehen.

- Sicherheitsventile nach Gebrauchsende
von zugelassenen Entsorgungsfachbetrie-
ben entsorgen lassen.

- Im Zweifel Auskunft zur umweltgerechten
Entsorgung bei der értlichen Kommunal-
behorde oder speziellen Entsorgungs-
fachbetrieben einholen.

SCVA
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10 Konformitatserklarung

Konformitétserklarung K\

') NORGREN,

NIAS

-Ubersetzung, das englische Originalversion ist giltig- IMI International s.r.o.
Norgren
Central Trade Park, Evropska 852
664 42 Modfice, The Czech Republic
Tel: +420 532 278 111
Fax: +420 532 278 113
Www.imi-precision.com
IC0: 25692089 DIC: CZ25692089
Wir IMI International s.r.o.
Norgren
CTPark, Evropska 852, Modrice 664 42, Tschechische Republik

erklaren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass die Produkte
Produkt 3/2-Wege-Sicherheitsventil, elektropneumatisch betatigt
Baureihe SCVAO08XxxxXXXXXX / SCVATOXXXXXXXXXX
SCVA20xxxxXXXXXX / SCVAI2XXXXXXXXXX

auf die sich diese Erklarung bezieht, mit den Anforderungen aller einschlagigen Bestimmungen der
folgenden Richtlinie und der zusatzlich angewandten Normen - einschlieflich der zum Zeitpunkt
der Unterzeichnung dieser Erklarung geltenden Anderungen - entsprechen.

2006/42/EG Maschinenrichtlinie

Zutreffende harmonisierte Normen wurden angewandt.

Normen

EN 1SO 12100:2010 AI_Igeme]ne Gestaltungsleitsatze — Risikobeurteilung und
Risikominderung

Sicherheit von Maschinen — Sicherheitsbezogene Teile von Steuerungen
— Teil 1: Aligemeine Gestaltungsleitsatze

Sicherheit von Maschinen — Sicherheitsbezogene Teile von Steuerungen
— Teil 2: Validierung

Fluidtechnik — Allgemeine Regeln und sicherheitstechnische
Anforderungen an Pneumatikanlagen und deren Bauteile

EN ISO 13849-1:2023

EN ISO 13849-2:2012

EN ISO 4414:2010

Benannte Stelle:

Deutsche Gesetzliche Unfallversicherung, Kreuzstralle 45
40210 Dusseldorf / Bescheinigung Nr. HM 230019 vom 17/Apr/2024.

Modrice, den 02/Mai/2024 @
ey >

Jiri TOSOVSKY
Technical Manager, IA

D-LOG-00039 Rev. AC

Breakthrough
Engineering

SCVA
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Die angegebenen Daten dienen allein der
Produktbeschreibung. Eine Aussage Uber
eine bestimmte Beschaffentheit oder eine
Eignung fUr einen bestimmten Einsatzzweck
kann aus unseren Angaben nicht abgeleitet
werden. Die Angaben entbinden den
Verwender nicht von eigenen Beurteilungen
und Prifungen. Bitte beachten Sie, dass
unsere Produkte einem natirlichen
Verschleil3- und Alterungsprozess
unterliegen.

© Dieses Dokument sowie die Daten,
Spezifikationen und andere Informationen
sind ausschlieBlich Eigentum der Norgren
GmbH.

Ohne Genehmigung der Norgren GmbH
darf es nicht vervielfaltigt und an Dritte
weitergegeben werden.

Anderungen vorbehalten.

Bestellnr.: 7503618000000005

DE

Revision: 4

SCVA
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Unser Geschaftsbereich Industrie-Automation verfuigt Gber vier
globale technische Kompetenzzentren, ein Vertriebs- und
Servicenetz in 50 Landern und Uber Produktionsstatten in Europa,
Nord- & Stidamerika sowie im asiatisch-pazifischen Raum.

Unterstutzung durch Handler weltweit.

Fur weiterfihrende Informationen, scannen Sie diesen
QR-Code oder besuchen Sie

www.imiplc.com/industrial-automation

i

Industrial
Automation

IMI Norgren
IMI Bimba
IMI Bahr

IMI Buschjost

Die Informationen in dieser Broschure dienen aus-
schlieBlich Informations- und Werbezwecken und
werden ohne Gewahrleistung jeglicher Art - weder
ausdrucklich noch stillschweigend - zur Verfigung
gestellt. Dies einschlieBlich, aber nicht beschrankt
auf stillschweigende Gewahrleistungen fir eine
zufrieden stellende Qualitat, die Eignung flr einen
bestimmten Zweck und/oder Fehlerfreiheit.

Alle in dieser Broschure enthaltenen Spezifika-
tionen, Leistungsmerkmale, Preise oder Verflig-
barkeiten kénnen ohne vorherige Anklindigung
geandert werden. IMI plc Ubernimmt keine
Gewahr fur die Richtigkeit, Vollstandigkeit oder
Aktualitat der Informationen und/oder Spezi-
fikationen in dieser Broschure und gibt daher
keine Garantien oder Zusicherungen hinsichtlich
der Verwendung des Inhalts. IMI plc oder eine
seiner Tochtergesellschaften ist Eigenttimer
aller in dieser Broschure enthaltenen Bilder,
Logos, Produktmarken und Warenzeichen.

Die unbefugte Verwendung, Vervielfaltigung
oder Anderung dieses Inhalts ist verboten.

© Copyright IMI plc. Alle Rechte vorbehalten.
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